C 441/10 Il-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 28.11.2016

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mis-Supremo Tribunal Administrativo (il-Portugall) fl-
14 ta’ Settembru 2016 - Instituto de Financiamento da Agricultura e Pescas, IP vs Maxiflor —
Promocio e Comercializacio de Plantas, Importacio e Exportacgio, Lda

(Kawza C-491/16)
(2016/C 441/13)

Lingwa tal-kawza: il-Portugiz

Qorti tar-rinviju

Supremo Tribunal Administrativo

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrent: Instituto de Financiamento da Agricultura e Pescas, IP

Konvenuta: Maxiflor — Promogdo e Comercializagdo de Plantas, Importacio e Exportacio, Lda

Domandi preliminari

1) I-Programm operattiv ghal zvilupp rurali (iktar ‘il quddiem il-“Programm AGRO”) ghandu gitqies li huwa “programm
multi-annwali” fis-sens tal-Artikolu 14 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1260/1999 (*), tal-21 ta’ Gunju 1999
(sussegwentement imhassar skont l-Artikolu 107 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1083/2006 (%), tal-11 ta’ Lulju
2006, bla hsara ghall-Artikolu 105(1) tieghu)?

2) 1l-Programm AGRO ghandu jitqies li huwa “programm multi-annwali” fis-sens tat-tieni sentenza tat-tieni subparagrafu
tal-Artikolu 3(1) tar-Regolament tal-Kunsill (KE, EURATOM) Nru 2988/95 (°), tat-18 ta’ Dicembru 1995, li tipprovdi,
“Fil-kaz tal-programmi multiannwi, it-terminu tal-limitazzjoni ghandu fkull kaz jibqa’ jiddekorri sakemm il-programm
jitwaqqaf definittivament”?

3) Fil-kaz li I-Programm AGRO jitqies li huwa “programm multi-annwali” fis-sens tal-applikazzjoni tat-tieni sentenza tat-
tieni subparagrafu tal-Artikolu 3(1) tar-Regolament tal-Kunsill (KE, EURATOM) Nru 2988/95

— il-preskrizzjoni tal-proceduri amministrattivi miftuha fl-ambitu tieghu hija suggetta ghal terminu ta’ 4 snin, kif
stabbilit fl-Artikolu 3(1)?

— jekk it-terminu ta’ 4 snin jiddekorri gabel il-programm jitwaqqaf, il-preskrizzjoni taghlag, jew

— fid-dawl tat-tieni sentenza tat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 3(1) tar-Regolament [...] Nru 2988/95, id-dies ad quem
tat-terminu ta’ preskrizzjoni jigi estiz, jigifieri, jigi jirrifletti I-gurnata li fih “il-programm [multi-annwali] jitwaqqaf
definittivament”?

(')  Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1260/1999, tal-21 ta’ Gunju 1999, li jistabbilixxi d-dispozizzjonijiet generali dwar il-Fondi
Strutturali (GU Edizzjoni Spegjali bil-Malti, Kapitolu 14, Vol. 1, p. 31)

() Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1083/2006, tal-11 ta’ Lulju 2006, li jistabbilixxi d-dispozizzjonijiet generali dwar il-Fond Ewropew
ghall-Izvilupp Regjonali, il-Fond So¢jali Ewropew u I-Fond ta’ Koezjoni u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 1260/1999 (GU 2006
L 210, p. 25)

()  Regolament tal-Kunsill (KE, EURATOM) Nru 2988/95, tat-18 ta’ Dicembru 1995, dwar il-protezzjoni tal-interessi finanzjarji tal-
Komunitd Ewropea (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 1, Vol. 1, p. 340)

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Oberster Gerichtshof (I-Awstrija) fid-19 ta’ Settembru
2016 — Maximilian Schrems vs Facebook Ireland Limited

(Kawza C-498/16)
(2016/C 441/14)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Oberster Gerichtshof
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Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: Maximilian Schrems

Konvenuta: Facebook Ireland Limited

Domandi preliminari

1) L-Artikolu 15 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 442001, tat-22 ta’ Dicembru 2000, dwar gurisdizzjoni
u rikonoxximent u ezekuzzjoni ta’ sentenzi fmaterji ¢ivili u kummer¢jali ghandu jigi interpretat fis-sens li “konsumatur”
fis-sens ta’ din id-dispozizzjoni jitlef din il-kwalita meta, wara li jkun uza ghal perijodu relattivament twil kont Facebook
privat, jippubblika kotba b'rabta mal-ezercizzju tad-drittijiet tieghu, u xi kultant jaghti wkoll konferenzi remunerati,
jopera siti internet, jigbor donazzjonijiet sabiex jezercita d-drittijiet u jaccetta t-trasferiment tad-drittijiet ta’ bosta
konsumaturi b’korrispettiv ghall-garanzija li jirritornalhom l-ammont miksub, wara tnaqgqis tal-ispejjez legali, fil-kaz li
jirbah il-kawza?

>

L-Artikolu 16 tar-Regolament (KE) Nru 44/2001 ghandu jigi interpretat fis-sens li konsumatur jista’ jinvoka fi Stat
Membru flimkien mad-drittijiet proprji tieghu li jirrizultaw minn kuntratt konkluz minn konsumatur fil-gurisdizzjoni
tar-rikorrent, ukoll drittijiet simili ta’ konsumaturi ohra li ghandhom id-domicilju taghhom

a. fl-istess Stat Membru,
b. fi Stat Membru iehor jew
c. fi Stat terz,

meta dawn id-drittijiet, li jirrizultaw minn kuntratti konkluzi minn konsumaturi bl-istess konvenut fl-istess kuntest
legali, gew ittrasferiti lilu u meta l-operazzjoni ta’ trasferiment ma tagax taht attivita professjonali tar-rikorrent izda hija
intiza sabiex jigu ezercitati kollettivament id-drittijiet?

Appell ipprezentat fit-23 ta’ Settembru 2016 minn Olga Stanislavivna Yanukovych, bhala eredi ta’
Viktor Viktorovych Yanukovych mis-sentenza moghtija mill-Qorti Generali (Id-Disa’ Awla) fit-
12 ta’ Lulju 2016 fil-Kawza T-347/14, Olga Stanislavivna Yanukovych vs Il-Kunsill tal-Unjoni
Ewropea

(Kawza C-505/16 P)
(2016/C 441/15)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet
Appellanti: Olga Stanislavivna Yanukovych, bhala eredi ta’ Viktor Viktorovych Yanukovych (rapprezentant: T. Beazley QC)

Partijiet ohra fil-procedura: 1-Kunsill tal-Unjoni Ewropea, il-Kummissjoni Ewropea

Talbiet
— tannulla d-digriet tal-Qorti Generali (Id-Disa’ Awla) tat-12 ta’ Lulju 2016 fil-Kawza T-347[14, sa fejn il-punt specifikat
fil-punti 6 u 7 tal-appell, jigifieri:

— il-punti 2 u 4 tad-dispozittiv ta’ dan id-digriet;

— il-punt 3 tad-dispozittiv tad-digriet tal-Qorti Generali (Id-Disa’ Awla) moghti fit-12 ta’ Lulju 2016 fil-Kawza T-347/
14, sa fejn il-Qorti Generali gieset li l-istess punt 2 jimponi fuq il-Kunsill tal-Unjoni Ewropea li jbati biss l-ispejjez
sostnuti mill-appellanti izda mhux dawk sostnuti mid-decujus;



